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Comunicacién referente a la / Communication concerning (1):

ulta y Verificacion 1729942-32042215SWATKQMIBTTK

. - concesion de homologacion / approval granted
R ~ extensibnde homeologacién /
-d 4 ded . bn ) L cofused
- retirada de.l losacion / Lyvitheh
- cese-definitivo-de-la-produceidn / production-definitely-discontinved

de un tipo de vehieule / componente / unidad-téenica-independiente (1) con arreglo al Reglamento n° 10.04 / of a
type of vekiele / component / separate-techricat-unit (1) with regard to Regulation No 10.04.

N° Homologacién/ Approval No.: E9-10R-04.1134
N° Extension/ Extension No.: ---

(MINETUR). A-fecha-; 30/08/2013-13:39:56

, con Codigo de

1. Marca (razén social del fabricante) / Make (trade name of manufacturer):
Marca / Make: Fristom
Razén social / Trade name of manufacturer: Fristom Tomasz Frieske

2. Tipo y denominaciones comerciales generales / Type and general commercial description(s):
FT-032 STOP POSITION ,
Ver documentacion aportada / See technical documentation

Formas de identificacién del tipo, si estdn marcadas en el vehieslo / componente / unidad- téeniea-
independiente (1) / Means of identification of type, if marked on the vehicle / component / separate-technical-

wnit (1): Ver documentacion técnica / See technical documentation

[9%)

3.1 Ubicacién de esa marca / Location of that marking:
Ver documentacion técnica / See technical documentation

4. Categoria de vehiculo / Category of the vehicle: N.P./ N. 4.

(ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.es/arce

5. Nombre y direccion del fabricante / Name and address of manufacturer:
Fristom Tomasz Frieske
Ul Byszewska 54a
85416 Bydgoszcz, Poland

6. Emplazamiento y forma de colocacién de la marca de homologacién en componentes y unidades técnicas
independientes / In the case of components and separate technical units, location and method of affixing of the
approval mark: Ver documentacion técnica / See technical documentation

7. Direccidn(es) de la planta(s) de montaje / Adress(es) of assembly plant(s):
Fristom Tomasz Frieske
Ul. Przemystowa 5
86014 Sicienko k/Bydgoszczy, Poland

8. Informacién complementaria (si procede) / Additional information (where applicable):
Véase el apéndice / See appendix

NOZ MUNOZ, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

(Y) Tachese lo que no proceda / Delete where not applicable

El documento consta de un total de 3 folios. Folio 1 de 3.
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Servicio técnico encargado de la realizacion de los ensayos/ Technical service responsible for carrying out
the tests: IDIADA

Fecha del acta de los ensayos / Date of test report: 29.07.2013

Numero del acta de ensayo / Number of test report: PC13070295

Observaciones (si las hubiera) /Remarks (if any): Véase el apéndice / See appendix
Lugar / Place: Madrid

Fecha / Date: Ver firma electronica / See electronic signature

Firma/ Signature:

Antonio Mufioz Mufioz |

SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P.D. 25-10-2012

Se adjunta el indice del expediente de homologacion en posesién de las autoridades competentes y que
puede obtenerse a peticién del interesado/ The index to the information package lodged with the Approval
Authority, which may be obtained on request is attached

Motivos de la extensién/ Reasons for extension:
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Apéndice del formulario de comunicacion de homologacién de tipo n° E9-10R-04.1134 relativo a la
homologacién de tipo de un vehiculo conforme al Reglamento N° 10

Appendix to the type-approval communication from No E9-10R-04.1134 concerning the type-approval of a
vehicle under Regulation No 10

. con Codigo de Conslta y Verificacion 1729942-32942215SWATKQMIBT7K

(MINETUR). A-fecha ; 30/08/2013-13:39:56--

S 1. Informacién adicional / Additional information:
<2
E % 2. Dispositivos especiales a los efectos del anexo 4 del presente Reglamento (en su caso) / Special devices for
a _g ; the purpose of Annex 4 to this Regulation (if applicable): Ver documentacion aportada / See technical
o document
Z o
[al=
at 2 3. Tension nominal del sistema eléctrico / Electrical system rated voltage:
TE 12V ~36 V Pesitive / Negativo tierra (1) / Pesitive / Negative ground (*)
>
O] .
L g 4. Tipo de carroceria / Type of bodywork: N.P./ N.A.
()
o
3 5. Lista de los sistemas electronicos instalados en el vehiculo o vehiculos ensayados no limitada a los
E elementos de la ficha de caracteristicas / List of electronic systems installed in the tested vehicle(s) not
2 limited to the items in the information document: ---
@
«Q
& 5.1 Vehiculo dotado de un equipo de radar de corto alcance en la banda de 24 GHz / Vehicle equipped with a 24
n:f GHz short-range radar equipment. si/noleptative (1)/ yes/no/optionat ()
.—
2 6. Laboratorio con la acreditacion ISO 17025 y reconocido por el organismo competente en materia de
= homologacién encargado de realizar los ensayos / Laboratory accredited to 1ISO 17025 and recognised by
L the Approval Authority responsible for carrying out the tests: IDIADA
m
2 7. Observaciones / Remarks: ---
<

NOZ MUNOZ, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y S

Este documento se ha almacenado en el Archivo de Constancias Electronicas

El documento consta de un total de 3 folios. Folio 3 de 3.

() Tachese lo que no proceda / Delete where not applicable

FIRMADO por : ANTONIO MU



